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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2014/60/EL,
15. mai 2014,

liikkmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult viljaviidud kultuuriviirtuste tagastamise kohta
ja millega muudetakse méirust (EL) nr 1024/2012 (uuesti sdnastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (')

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu direktiivi 93/7/EMU () on oluliselt muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiividega
96/100/EU () ja 2001/38/EU (*). Kuna sellesse tuleb teha tdiendavaid muudatusi, tuleks kénealune direktiiv
selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Siseturg on sisepiirideta ala, milles kaupade, isikute, teenuste ja kapitali vaba liikumine tagatakse kooskdlas
Euroopa Liidu toimimise lepinguga (edaspidi ,ELi toimimise leping”). Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 36
ei vilista kaupade vaba liikumist kisitlevad asjakohased sitted ekspordi, impordi vdi transiitkaupade suhtes
kehtestatud keelde voi piiranguid, mis on digustatud kunstilise, ajaloolise vdi arheoloogilise vdirtusega rahvuslike
rikkuste kaitsmiseks.

(3)  ELi toimimise lepingu artikli 36 piires ja selle tingimuste kohaselt siilib lilkmesriikidel digus maarata oma rahvus-
likud rikkused ja votta nende kaitsmiseks vajalikke meetmeid. Liidul on siiski oluline roll liikmesriikidevahelise
koostoo ergutamisel eesmirgiga kaitsta Euroopa tihtsusega kultuuriparandit, mille hulka sellised rahvuslikud
rikkused kuuluvad.

(4)  Direktiiviga 93/7/EMU vdeti kasutusele meetmed, mis vdimaldavad liikmesriikidel kindlustada, et tagastatakse ELi
toimimise lepingu artikli 36 kohaselt rahvuslikuks rikkuseks liigitatud kultuurivdartused, mis kuuluvad kénealuse
direktiivi lisas osutatud kultuurivéirtuste whistesse kategooriatesse ning on nende territooriumilt vélja viidud sise-
ritklikke meetmeid vdi ndukogu madruse (EU) nr 116/2009 () sitteid rikkudes. Kdnealune direktiiv holmas ka
nimetatud tihistest kategooriatest viljajadnud rahvuslikuks rikkuseks liigitatud kultuurivddrtusi, mis on riiklike
kogude voi vaimulike asutuste varade lahutamatud osad.

(") Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 8. mai 2014. aasta otsus.

(*) Noukogu 15. mirtsi 1993. aasta direktiiv 937 /EMU liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult viljaviidud kultuurivdirtuste tagastamise
kohta (EUT L 74, 27.3.1993, Ik 74).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. veebruari 1997. aasta direktiiv 96/100/EU, millega muudetakse direktiivi 93/7/EMU (liikmesriigi
territooriumilt ebaseaduslikult véljaviidud kultuurivddrtuste tagastamise kohta) lisa (EUT L 60, 1.3.1997, Ik 59). B

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2001. aasta direktiiv 2001/38/EU, millega muudetakse direktiivi 93/7/EMU liikmesriigi terri-
toorjumilt ebaseaduslikult viljaviidud kultuurivéirtuste tagastamise kohta (EUTL187,10.7.2001, 1k 43).

(*) Noukogu 18. detsembri 2008. aasta maarus (EU) nr 116/2009 kultuurivéirtuste ekspordi kohta (ELT L 39, 10.2.2009, Ik 1).
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(5)  Direktiiviga 93/7/EMU seati rahvuslike rikkuste valdkonnas liikmesriikide vahel sisse halduskoostd, mis on tihe-
dalt seotud nende koostooga Interpoli ja teiste padevate asutustega varastatud kunstiteoste alal ning seisneb
eelkdige rahvuslike rikkuste hulka ja riiklikesse kogudesse kuuluvate kaotatud, varastatud voi ebaseaduslikult vilja-
viidud kultuurivéartuste registreerimises

(6)  Direktiivis 93/7/EMU sitestatud kord oli esimene samm sellealase liilkmesriikidevahelise koostdd sisseseadmiseks
siseturu raames, mille eesmérk oli edendada asjaomaste siseriiklike digusaktide vastastikust tunnustamist.

(7)  Madrusega (EU) nr 116/2009 ja direktiiviga 93/7/EMU loodi liidu siisteem liikkmesriikide kultuurividrtuste kaits-
miseks.

(8)  Direktiivi 93/7/EMU eesmirk oli tagada kultuuriviirtuste tegelik tagastamine liikmesriikidele, kelle territooriumilt
need védrtused on ebaseaduslikult vilja viidud, olenemata nende kultuurivdirtuste suhtes kohaldatavatest oman-
didigustest. Nimetatud direktiivi kohaldamisel on siiski ilmnenud siisteemi piiratus selliste kultuurivairtuste taga-
stamise kindlustamisel. Kdnealuse direktiivi kohaldamise kohta koostatud aruannetes on osutatud direktiivi
harvale kohaldamisele esmajoones selle kohaldamisala piiratuse, mis tulenes direktiivi lisas sitestatud tingimustest,
ning tagastamisndude esitamise lithikese tdhtaja ja tagastamisndude esitamisega seotud kulude t&ttu.

(9)  Kaiesoleva direktiivi reguleerimisala tuleks laiendada liikmesriigi siseriikliku diguse v6i haldusmenetluse kohaselt
mis tahes kunstilise, ajaloolise v6i arheoloogilise véirtusega rahvuslikuks rikkuseks liigitatud vdi rahvusliku rikku-
sena mddratletud mis tahes kultuurivdartustele ELi toimimise lepingu artikli 36 tdhenduses. Kidesolev direktiiv
peaks seega holmama ajaloolise, paleontoloogilise, etnograafilise, numismaatilise vdi teadusliku véirtusega
esemeid, olenemata sellest, kas need kuuluvad riiklikku vdi muusse kogusse voi on iiksikud esemed ja kas need
on saadud seaduslike v3i ebaseaduslike viljakaevamiste tulemusena, tingimusel et need on liigitatud rahvuslikuks
rikkuseks vdi nii médratletud. Lisaks ei peaks rahvuslikuks rikkuseks liigitatud voi nii méaaratletud kultuurivdar-
tused selleks, et neid saaks direktiivi alusel tagastada, enam kuuluma kategooriatesse ega vastama piirmairadele,
mis on seotud nende vanuse ja/vdi rahalise véirtusega.

(10)  Rahvuslike rikkuste kaitsmise riiklike siisteemide mitmekesisust tunnustatakse ELi toimimise lepingu artiklis 36.
Liikmesriikide vastastikuse usalduse, koostoovaimu ja vastastikuse mdistmise edendamiseks tuleks médratleda
mdiste ,rahvuslik rikkus” ulatus ELi toimimise lepingu artikli 36 tdhenduses. Samuti peaksid liikmesriigid hdlbus-
tama kultuurivddrtuste tagastamist sellele litkmesriigile, kelle territooriumilt need kultuurivéirtused on ebaseadus-
likult vilja viidud, olenemata selle liikmesriigi liiduga ithinemise kuupdevast, ning nad peaksid tagama, et selliste
esemete tagastamine ei too kaasa pohjendamatuid kulusid. Liikmesriikidel peaks olema voimalik tagastada ka
muid kui rahvuslikuks rikkuseks liigitatud voi nii mairatletud kultuurivaartusi, kui seejuures peetakse kinni ELi
toimimise lepingu asjaomastest sitetest, ning samuti ka enne 1. jaanuari 1993 ebaseaduslikult viljaviidud kultuu-
rivadrtusi.

(11) Kdesoleva direktiivi tohusamaks ja ithtlasemaks kohaldamiseks tuleb tShustada liikmesriikidevahelist halduskoos-
to0d. Seepirast tuleks sitestada, et keskasutused teevad omavahel téhusat koost60d ja vahetavad teavet seoses
ebaseaduslikult viljaviidud kultuurivdartustega, kasutades siseturu infosiisteemi (edaspidi ,IMI”), mis on ette
nahtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidrusega (EL) nr 10242012 (). Kéesoleva direktiivi rakendamise
holbustamiseks tuleks luua spetsiaalselt kultuurivéirtustele kohandatud IMI moodul. Liikmesriikide teistel pade-
vatel asutustel on samuti soovitav kasutada sama siisteemi, kui see on asjakohane.

(12) Isikuandmete kaitse tagamiseks peaks padevate asutuste halduskoostod ja teabevahetus vastama Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiivis 95/46/EU (%) ning niivord, kui kasutatakse IMI-t, madruses (EL) nr 1024/2012 sites-
tatud eeskirjadele. Direktiivis 95/46/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuses (EU) nr 45/2001 (°) kasu-
tatud mdisteid tuleks kasutada ka kdesoleva direktiivi kohaldamisel.

(13) Tahtaeg kontrollimaks, kas teises lilkmesriigis leitud kultuurivddrtuse puhul on tegemist kultuurivéirtusega direk-
tiivi 93/7/EMU tdhenduses, osutus tegelikkuses liiga lithikeseks. Seetdttu tuleks seda tihtaega kuue kuu vérra
pikendada. Pikem tdhtaeg peaks vdimaldama liikmesriikidel votta vajalikud meetmed kultuurivdirtuse sdilitami-
seks ja vajaduse korral viltida mis tahes piitideid hoiduda tagastamisest korvale.

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarus (EL) nr 10242012, mis késitleb siseturu infosiisteemi kaudu tehtavat
halduskoostd6d ning millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2008/49/EU (edaspidi ,IMI” maarus) (ELT L 316, 14.11.2012,
lk1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste
andmete vaba liikkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, lk 74). )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta médrus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUTL 8, 12.1.2001, 1k 1).
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(14)  Samuti tuleks pikendada tagastamisndude esitamise tdhtaega kuni kolme aastani alates kuupdevast, mil liitkmesriik,
kelle territooriumilt kultuurivddrtus on ebaseaduslikult vilja viidud, on saanud teada kultuurivéirtuse asukoha
ning selle omaniku voi valdaja. Kdnealuse tihtaja pikendamine peaks holbustama tagastamist ja hoidma dra
rahvuslike rikkuste ebaseaduslikku viljaviimist. Selguse huvides tuleks tdpsustada, et kdnealune tdhtaeg algab
pdeval, mil teave jouab selle liikmesriigi keskasutuseni, kelle territooriumilt kultuurivéirtus ebaseaduslikult
minema viidi.

(15) Direktiivis 93/7/EMU sitestati, et tagastamisnduet ei saa esitada, kui kultuurivddrtuse ebaseaduslikust véljaviimi-
sest litkmesriigi territooriumilt on moodunud rohkem kui 30 aastat. Riiklikesse kogudesse ja litkmesriikides
asuvate vaimulike asutuste inventari kuuluvate esemete puhul, mille suhtes kohaldatakse siseriiklike digusaktidega
erikaitsekorda, voib tagastamisndude teatavatel tingimustel esitada siiski pikema tdhtaja jooksul. Lihtuvalt asjao-
lust, et liikmesriikidel voib olla siseriiklike Gigusaktidega ette ndhtud erikaitsekord religioossete asutuste suhtes,
mis ei ole vaimulikud asutused, peaks kdesolev direktiiv laienema ka nendele muudele religioossetele asutustele.

(16) Noukogu on oma 13. ja 14. detsembri 2011. aasta jireldustes kultuurivddrtustevastase kuritegevuse ennetamise
ja tokestamise kohta tunnistanud vajadust votta meetmeid, mis tdhustavad kultuurivdartustega seotud kuritege-
vuse tokestamist ja selle vastu vditlemist. Ta soovitas komisjonil toetada likkmesriike kultuurivdirtuste tohusal
kaitsmisel, eesmargiga tokestada kultuurivdirtuste ebaseaduslikku kaubandust ja selle vastu vdidelda ning eden-
dada asjakohasel juhul tiiendavaid meetmeid. Lisaks soovitas ndukogu liikmesriikidel kaaluda Pariisis 17. novem-
bril 1970 allkirjastatud UNESCO kultuurivaartuste ebaseadusliku sisseveo, viljaveo ja omandidiguse iileandmise
keelamise ning drahoidmise abindude konventsiooni ning Roomas 24. juunil 1995 allkirjastatud varastatud voi
ebaseaduslikult eksporditud kultuurivéirtusi kisitleva UNIDROIT” konventsiooni ratifitseerimist.

(17)  On soovitav tagada, et koik turuosalised tdidaksid kultuurivéidrtustega tehtavate tehingute puhul hoolsuskohustust.
Ebaseaduslikku paritolu kultuurivdirtuse omandamise tagajirjed on tdeliselt hoiatavad vaid juhul, kui hivitise
maksmine seotakse kohustusega tdendada, et eseme omanik tditis hoolsuskohustust. Kultuurivdirtuste ebaseadus-
liku kaubanduse tokestamist ja selle vastu voitlemist kisitlevate liiddu eesmirkide saavutamiseks tuleks kdesolevas
direktiivis seega sitestada, et omanikul tuleb hiivitise saamiseks tdendada, et ta tditis eset omandades hoolsusko-
hustust.

(18) Samuti oleks kasulik, kui avalik teave likkmesriikide poolt rahvusliku rikkusena liigitatud vdi nii médratletud
kultuurivaartuste kohta oleks kaikidele isikutele, eelkdige koikidele turuosalistele, hdlpsasti kittesaadav. Liikmes-
riigid peaksid piiiidma holbustada juurdepdisu sellele avalikule teabele.

(19)  Et holbustada mdiste ,hoolsuskohustus” iihetaolist tdlgendamist, tuleks kdesolevas direktiivis sitestada mitteam-
mendavad kriteeriumid, mille pohjal otsustatakse, kas omanik tditis kultuurivddrtust omandades hoolsuskohus-
tust.

(20)  Kuna kiesoleva direktiivi eesmirki, nimelt vdimaldada liikmesriikide territooriumilt ebaseaduslikult viljaviidud
rahvuslikuks rikkuseks liigitatud voi nii maaratletud kultuurivdirtuste tagastamist, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab seda meetmete ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kooskdlas kdnealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pShimottega ei lihe kiesolev direktiiv nimetatud eesmirgi saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

(21)  Kuna mééruse (EU) nr 116/2009 alusel loodud komitee iilesanded on seoses direktiivi 93/7/EMU lisa véljajatmi-
sega muutunud ebavajalikuks, tuleks viited kdnealusele komiteele vilja jdtta. Siiski, kdesoleva direktiivi rakenda-
mist kisitleva litkmesriikidevahelise kogemuste ja heade tavade vahetamise platvormi siilitamiseks peaks komisjon
moodustama kdesoleva direktiivi rakendamise eest vastutavate lilkmesriikide keskasutuste ekspertidest koosneva
eksperdirithma, kes tuleks kaasata muu hulgas IMI mooduli kultuurivaartustele kohandamisse.

(22)  Kuna mdaruse (EL) nr 10242012 lisa sisaldab liidu digusaktide halduskoostooalaste sitete loetelu, mille kohalda-
miseks kasutatakse IMI-t, tuleb konealust lisa muuta, et lisada sellesse kidesolev direktiiv.

(23) Kohustus votta kiesolev direktiiv siseriiklikku digusesse iile peaks piirduma sitetega, mida on vdrreldes varase-
mate direktiividega oluliselt muudetud. Muutmata sitete tilevtmise kohustus tuleneb varasematest direktiividest.

(24)  Kdesolev direktiiv ei tohiks mdjutada liikmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas osutatud direktiivide
siseriiklikku Gigusesse iilevotmise tahtpdevadega,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Kdesolevat direktiivi kohaldatakse liikmesriigi poolt artikli 2 I16ike 1 kohaselt rahvuslikuks rikkuseks liigitatud voi nii
midratletud ja kdnealuse liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult véljaviidud kultuurivdartuste tagastamise suhtes.

Artikkel 2

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,kultuurivddrtus” — ese, mis on enne vdi pirast ebaseaduslikku véljaviimist liitkmesriigi territooriumilt liigitatud voi
médratletud selles liikkmesriigis siseriiklike digusaktide v&i haldusmenetluste kohaselt ,kunstilise, ajaloolise vdi arheo-
loogilise vdartusega rahvuslikuks rikkuseks” ELi toimimise lepingu artikli 36 tihenduses;

2) liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult vilja viidud” -

a) viljaviimine litkmesriigi territooriumilt, rikkudes konealuse lifkmesriigi eeskirju rahvuslike rikkuste kaitse kohta
voi mairuse (EU) nr 116/2009 sitteid, voi

b) tagastamata jatmine pdrast ajutise seadusliku viljaviimise tdhtaega voi sellise ajutise viljaviimise muu tingimuse
rikkumine;

3) ,taotluse esitanud liikmesriik” — litkmesriik, kelle territooriumilt kultuurivéirtus on ebaseaduslikult vilja viidud;

4) ,taotluse saanud liikmesriik” — liikkmesriik, kelle territooriumil asub teise liikkmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult
véljaviidud kultuurivairtus;

5) ,tagastamine” — kultuurivdirtuse tegelik tagastamine taotluse esitanud litkmesriigi territooriumile;
6) ,omanik” — isik, kelle valduses on kultuurivdirtus tema enda nimel;
7) ,valdaja” — isik, kelle valduses on kultuurivairtus kolmandate isikute nimel;

8) ,riiklikud kogud” — liikmesriigi digusaktide kohaselt riiklikuna kisitatavad kogud, mis kuuluvad kénealusele litkmes-
riigile, kdnealuse liikmesriigi kohalikule v&i piirkondlikule ametiasutusele voi kdnealuse litkmesriigi territooriumil
asuvale institutsioonile, kui see institutsioon kuulub konealusele liikmesriigile v&i kohalikule v&i piirkondlikule
ametiasutusele v8i kui need seda mirkimisvaarselt rahastavad.

Artikkel 3
Liikmesriigi territooriumilt ebaseaduslikult vdljaviidud kultuurivddrtused tagastatakse kdesolevas direktiivis sitestatud
korras ja tingimustel.
Artikkel 4
Iga litkmesriik méirab tthe voi mitu keskasutust, kes tdidavad kdesolevas direktiivis satestatud iilesandeid.
Liikmesriigid teatavad komisjonile koik kdesoleva artikli kohaselt mairatud keskasutused.

Komisjon avaldab nende keskasutuste nimekirja ja kdik selles tehtavad muudatused Euroopa Liidu Teataja C-seerias.

Artikkel 5

Litkmesriikide keskasutused teevad koost6od ja konsulteerivad litkmesriikide padevate siseriiklike asutustega. Pidevad si-
seriiklikud asutused tegelevad eelkdige jargmiste kiisimustega:

1) otsivad taotleva lifkmesriigi taotlusel iiles asjaomasest liikmesriigist ebaseaduslikult véljaviidud konkreetse kultuuri-
védrtuse ja teevad kindlaks selle omaniku ja/vdi valdaja. Taotluses tuleb esitada kogu otsimise hélbustamiseks vajalik
teave, eelkdige viited kultuurivéirtuse tegelikule voi oletatavale asukohale;

2) kui nende riigi territooriumilt leitakse kultuurivdirtus ja on pdhjust oletada, et see on ebaseaduslikult vilja viidud
méne teise litkmesriigi territooriumilt, teatavad nad sellest asjaomastele lilkmesriikidele;
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3) vdimaldavad taotluse esitanud litkmesriigi padevatel asutustel kontrollida, kas kdnealuse eseme puhul on tegemist
kultuurivdirtusega, tingimusel et kontrollimine toimub kuue kuu jooksul pédrast punktis 2 osutatud teatamist. Kui
seda nimetatud aja jooksul ei tehta, punkte 4 ja 5 enam ei kohaldata;

4) votavad koostoos asjaomase lilkmesriigiga koik vajalikud meetmed kultuurivairtuse firiisiliseks sailitamiseks;
5) vildivad vajalike ajutiste meetmetega koiki piitideid tagastamisest korvale hoida;

6) tegutsevad tagastamise puhul vahendajana omaniku ja/vdi valdaja ning taotluse esitanud liikmesriigi vahel. Sellel
eesmdrgil vdivad taotluse saanud liikmesriigi pidevad asutused koigepealt, ilma et see piiraks artikli 6 kohaldamist,
aidata kaasa vahekohtumenetluse rakendamisele vastavalt taotluse saanud litkmesriigi siseriiklikele &igusaktidele
ja tingimusel, et taotluse esitanud litkmesriik ja omanik v&i valdaja annavad selleks oma ametliku ndusoleku.

Omavaheliseks koostooks ja konsulteerimiseks kasutavad liikmesriikide keskasutused mdairusega (EL) nr 1024/2012
loodud siseturu infosiisteemi (edaspidi ,IMI”") moodulit, mis on kohandatud spetsiaalselt kultuurivéirtustele. Nad voivad
kasutada IMI-t ka asjaomase, nende territooriumilt varastatud voi ebaseaduslikult véljaviidud kultuurivdartuste kohta
teabe levitamiseks. Liikmesriigid otsustavad, kas teised pddevad asutused kasutavad kiesoleva direktiivi kohaldamise
eesmargil IMI-t.

Artikkel 6

Taotluse esitanud litkmesriik voib algatada taotluse saanud litkmesriigi paddevas kohtus kohtuasja omaniku vastu voi, kui
see ei ole vdimalik, valdaja vastu, et kindlustada oma territooriumilt ebaseaduslikult valjaviidud kultuurivddrtuse tagasta-
mine.

Kohtuasja saab algatada ainult juhul, kui selleks esitatavale dokumendile lisatakse:
a) dokument, milles kirjeldatakse taotluses kisitletavat eset ja sedastatakse, et tegemist on kultuuriviirtusega;

b) taotluse esitanud liikkmesriigi padevate asutuste kinnitus selle kohta, et kultuurivdirtus on nende territooriumilt vilja
viidud ebaseaduslikult.

Artikkel 7

Taotluse esitanud liikmesriigi padev keskasutus teatab taotluse saanud liikmesriigi padevale keskasutusele viivitamata, kui
on algatatud kohtuasi, et kindlustada kdnealuse eseme tagastamine.

Taotluse saanud litkmesriigi pddev keskasutus teatab sellest viivitamata teiste litkmesriikide keskasutustele.

Teabevahetus toimub IMI kaudu vastavalt kohaldatavatele isikuandmete kaitset ja eraelu puutumatust kisitlevatele digu-
saktidele, ilma et see piiraks pidevate keskasutuste vdimalust kasutada lisaks IMI-le muid sidevahendeid.

Artikkel 8

1. Liikmesriigid ndevad oma &igusaktidega ette, et kdesolevas direktiivis sitestatud tagastamisndude vdib esitada kuni
kolme aasta jooksul parast seda, kui taotluse esitanud liikmesriigi padev keskasutus on saanud teada kultuurivddrtuse
asukoha ja selle omaniku vdi valdaja.

Sellist nduet ei saa thelgi juhul esitada, kui kultuurivéirtuse ebaseaduslikust viljaviimisest taotluse esitanud litkmesriigi
territooriumilt on moé6dunud rohkem kui 30 aastat.

Artikli 2 punktis 8 maaratletud riiklikesse kogudesse ja liikmesriikides asuvate vaimulike v6i muude religioossete asutuste
inventari kuuluvate esemete puhul, mille suhtes kohaldatakse siseriiklike Gigusaktidega erikaitsekorda, vdib tagastamis-
ndude esitada 75 aasta jooksul, vilja arvatud liitkmesriikides, kus kohtuasjade algatamise suhtes ei kohaldata aegumistih-
taega, voi juhul, kui litkmesriikidevaheliste kahepoolsete lepingutega on ette nihtud 75 aastast pikem tihtaeg.

2. Tagastamisnduet ei saa esitada, kui kultuurivdartuse viljaviimine taotluse esitanud liikmesriigi territooriumilt ei ole
nodude esitamise ajal enam ebaseaduslik.



L 159/6 Euroopa Liidu Teataja 28.5.2014

Artikkel 9
Kui artiklites 8 ja 14 ei ole sitestatud teisiti, otsustab padev kohus kdnealuse kultuuriviirtuse tagastamise, kui selgub, et
tegemist on kultuurivéirtusega artikli 2 punkti 1 tdhenduses ja see on asjaomase riigi territooriumilt valja viidud ebasea-
duslikult.

Artikkel 10
Kui kultuurivadrtus on otsustatud tagastada, méirab taotluse saanud liikmesriigi pidev kohus kultuurivddrtuse omanikule
vastavalt juhtumi asjaoludele diglase hiivitise, kui omanik tdendab, et ta tditis kdnealust kultuurivddrtust omandades
hoolsuskohustust.
Selleks et mairata kindlaks, kas omanik tditis hoolsuskohustust, vdetakse arvesse koiki eseme hankimise tingimusi,
eelkdige eseme paritolu kisitlevaid dokumente, taotluse esitanud litkmesriigi digusaktidega ndutavaid ekspordilubasid,
poolte tegevuse iseloomu, makstud hinda, seda, kas omanik kasutas varastatud kultuurivdirtuste kohta loodud registreid,
millele tal oli juurdepéds, muud asjakohast teavet, mida ta oleks saanud mdistlikul viisil hankida, vdi muid toiminguid,
mida iga mdistlik inimene oleks samas olukorras teinud.

Annetuse voi parandi puhul ei ole omanik soodsamas olukorras kui isik, kellelt ta kultuurivairtuse sellisel teel sai.

Kultuurivdartuse tagastamise korral maksab sellist hivitist taotluse esitanud liikmesriik.

Artikkel 11
Kultuurivddrtuse tagastamise otsuse elluviimisega seotud kulud kannab taotluse esitanud litkmesriik. Sama kehtib ka
artikli 5 esimese 16igu punktis 4 osutatud meetmetega seotud kulude puhul.

Artikkel 12
Artiklis 10 osutatud diglase hiivitise ja artiklis 11 osutatud kulude tasumine ei piira taotluse esitanud litkmesriigi igust
votta meetmeid asjaomaste summade tagasindudmiseks isikutelt, kes vastutavad kultuurivéddrtuse ebaseadusliku viljavii-
mise eest tema territooriumilt.

Artikkel 13

Pirast tagastamist kohaldatakse kultuurivéirtuse omandidiguse suhtes taotluse esitanud litkmesriigi digust.

Artikkel 14
Kiesolevat direktiivi kohaldatakse ainult nende kultuurivdartuste suhtes, mis on liikmesriigi territooriumilt ebaseadusli-
kult vilja viidud alates 1. jaanuarist 1993.

Artikkel 15

1.  Iga liikmesriik vdib kohaldada kiesolevas direktiivis sitestatud korda ka muude kui artikli 2 punktis 1 méiratletud
kultuurivairtuste tagastamisele.

2. Iga liikkmesriik vdib kohaldada kiesolevas direktiivis sitestatud korda taotluste suhtes, mis esitatakse enne 1. jaanuari
1993 liikmesriikide territooriumilt ebaseaduslikult valjaviidud kultuurivaartuste tagastamiseks.

Artikkel 16
Kéesolev direktiiv ei piira selliste tsiviil- voi kriminaalhagide menetlemist, mida v&ib liitkmesriikide diguse pdhjal algatada
taotluse esitanud liikmesriik ja/voi varastatud kultuurivddrtuse omanik.

Artikkel 17

1. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt 18. detsembril 2015 ja seejirel iga viie aasta tagant aruande kdesoleva
direktiivi kohaldamise kohta.

2. Iga viie aasta jirel esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
aruande kiesoleva direktiivi kohaldamise ja tulemuslikkuse kohta. Vajaduse korral lisatakse aruandele asjakohased ettepa-
nekud.
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Artikkel 18

Miiruse (EL) nr 1024/2012 lisasse lisatakse jargmine punkt:

,8. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/60/EL EL liikmesriigi territooriumilt ebasea-
duslikult valjaviidud kultuurivéirtuste tagastamise kohta ja millega muudetakse maidrust (EL) nr 10242012 (*):
artiklid 5 ja 7.

() ELT L 159, 28.5.2014, Ik 1".

Artikkel 19

1.  Liikmesriigid joustavad artikli 2 punkti 1, artikli 5 esimese 16igu punkti 3, artikli 5 teise 16igu, artikli 7 kolmanda
16igu, artikli 8 1dike 1, artikli 10 esimese ja teise 16igu ning artikli 17 16ike 1 jdrgimiseks vajalikud Sigus- ja haldus-
normid hiljemalt 18. detsembril 2015.

Liikmesriigid edastavad kénealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikkmesriigid need sitted vastu votavad, lisavad nad nende ametliku avaldamise korral nendesse voi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Samuti lisavad liikmesriigid markuse, et kehtivates &igus- ja haldusnormides esinevaid viiteid
kdesoleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise
ja markuse sdnastamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu vdetud pdhi-
liste siseriiklike digusnormide teksti.
Artikkel 20

Direktiiv 93/7/EMU, mida on muudetud I lisa A osas loetletud direktiividega, tunnistatakse kehtetuks alates 19. detsemb-
rist 2015, ilma et see piiraks liikmesriikide kohustusi, mis on seotud I lisa B osas esitatud direktiivide siseriiklikku digu-
sesse iilevotmise tihtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kisitatakse viidetena kdesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt II lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 21
Kiesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 2 punkte 2-8, artikleid 3 ja 4, artikli 5 esimese 18igu punkte 1, 2 ja 46, artiklit 6, artikli 7 esimest ja teist 16iku,
artikli 8 1diget 2, artiklit 9, artikli 10 kolmandat ja neljandat 16iku ning artikleid 11-16 kohaldatakse alates 19. detsemb-

rist 2015.
Artikkel 22
Kidesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 15. mai 2014
Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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I LISA

A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos hilisemate muudatustega
(osutatud artiklis 20)

Néukogu direktiiv 93/7/EMU (EUT L 74, 27.3.1993, Ik 74)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 96/100/EU (EUT L 60, 1.3.1997, lk 59)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/38/EU (EUT L 187, 10.7.2001, lk 43)
B OSA

Siseriiklikku digusesse iilevotmise tihtpievad
(osutatud artiklis 20)

Direktiiv Ulevotmise tihtpiev
93/7/EMU 15.12.1993 (Belgias, Saksamaal ja Madal-
maades 15.3.1994)
96/100/EU 1.9.1997

2001/38/EU 31.12.2001
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II LISA

Vastavustabel

Direktiiv 93/7/EMU

Kiesolev direktiiv

Artikli 1 punkti 1 esimene taane
Artikli 1 punkti 1 teise taande sissejuhatav osa

Artikli 1 punkti 1 teise taande esimese alltaande esimene
lause

Artikli 1 punkti 1 teise taande esimese alltaande teine lause
Artikli 1 punkti 1 teise taande teine alltaane
Artikli 1 punkti 2 esimene taane
Artikli 1 punkti 2 teine taane
Artikli 1 punktid 3-7

Artikkel 2

Artikkel 3

Artikli 4 sissejuhatav osa

Artikli 4 punktid 1 ja 2

Artikli 4 punkt 3

Artikli 4 punktid 4-6

Artikli 5 esimene 16ik

Artikli 5 teise 16igu esimene taane
Artikli 5 teise 16igu teine taane
Artikli 6 esimene 16ik

Artikli 6 teine 16ik

Artikli 7 1oiked 1 ja 2

Artikkel 8

Artikli 9 esimene 16ik

Artikli 9 teine 16ik

Artikli 9 kolmas ja neljas 16ik
Artiklid 10-15

Artikli 16 16iked 1 ja 2

Artikli 16 1oige 3

Artikli 16 1oige 4

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikkel 1
Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt 8

Artikli 2 punkti 2 alapunkt a
Artikli 2 punkti 2 alapunkt b
Artikli 2 punktid 3-7
Artikkel 3

Artikkel 4

Artikli 5 esimese 16igu sissejuhatav osa

Artikli 5 esimese 16igu punktid 1 ja 2

Artikli 5 esimese 16igu punkt 3

Artikli 5 esimese 16igu punktid 4-6

Artikli 5 teine 16ik

Artikli 6 esimene 16ik
Artikli 6 teise 16igu punkt a
Artikli 6 teise 16igu punkt b
Artikli 7 esimene 16ik
Artikli 7 teine 16ik

Artikli 7 kolmas 16ik
Artikli 8 16iked 1 ja 2
Artikkel 9

Artikli 10 esimene 16ik
Artikli 10 teine 16ik

Artikli 10 kolmas ja neljas 16ik
Artiklid 11-16

Artikli 17 I6iked 1 ja 2

Artikkel 18
Artikli 19
Artikkel 20
Artikli 21
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Direktiiv 93/7/EMU Kiesolev direktiiv
Artikkel 19 Artikkel 22
Lisa —
— I lisa
— II lisa
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